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Internet essin duda urpunto de encuentrandispensable en la época en la que
vivimos.Es de grammportancia la presencia de los eventos en internet.

En particular nos centraremos en la retrasmision en directo o streaming.
Estas conexiones necesitan de una alta velocidad y estabilidad.

Para realizar un streamiren eventos de exterior, donde la conexioén a internet es un
reto, nos ayudaremos de las redes 5G. Las cuales son mas eficientes y rapidas.

En particular realizaremos una conexion punto a punto. Utilizando hardware especifico
LJ- N3 ONXBI NJ dzy OFofS a@ANLdz £ ¢
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Es un dispositivo para proporcionar conexion a interhetxéerior, estableciendo un
area de conexion usando otro disposithacoM5.

Para establecer la distanctenemos que tener en cuentagunos factoregjue
veremos en detalle en el apartado consideraciones previas

La instalacion esta compuesta de:

el propio dispositivo en si
para atarel dispositivaal poste/ estructura segura.

gue permite la alimentacion de corriente
del dispositivpademas de conectarlo a la red de &rea local.

CAT & superior
Preferiblemente PC / Mac con OBS Studio.
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Uno esta destinado para la alimentacion de
corriente (POEY otro para proporcionar la conexion de InternéLAN) Si se conecta
incorrectamente puede haber un cortocircuito.

si se estropea.

Esta permitidc Mas que suficiente para
nuestra areajue puede abarcar como maximo hasta l&pnoximadamentepero se
recomienda una distancia media

Tener en cuenta la Segumormativa ISOdebe ser
categoriab o superior Preferiblemente con paraproteger las redes de
entornos exteriores dafiinos y fendbmenos de descarga electrostética

en todas las instalaciones
exteriores.Se recomiendasardos protectores de sobretensiones, modelo ESP
uno cerca de NanoStation y el otro en el punto de entrada del edificio. EBEETH
(Ethernet Surge Protectogbsorbera las sobretensiones y las degara de forma
segura al suelo.

ES-8-150W

locoM5

ETH-SP

I; I ETH-SP
ol .
L ' ] Jikof

Como apreciamos en la imagen este deberia ser el montaje de nuestro LagsnhiSpositivos ETSP
Mandan al suelo la electricidad que pasa pa@veitch(ES8-150W)y por el LocoM5
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-84 dBm -80dBm -73 dBm -65dBm
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N N N

NaraSsoy o M

Parte trasera Interior del dispositivo
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(E=ereccEncelonl  Elindicador LED se ilumina en verde cuando el dispositigo ¢
conectado a una fuente de alimentacion.

2. LED de LAN1 El indicador LED se ilumina en verde fijo cuando el disposit
esta conectado a una red Ethernehediante el puertd AN y
parpadeard si hay actividad.
<f pelleclelosst E2BG 8 En airO® (el software de configuracion), puede modificar el vi
de umbral de la intensidad de la sefial inalambrica LED. L{
valores predeterminados se sefialanla imagen de arriba
siendo el rojo el valor menos 6ptimo y siendo el verde el m;
Optimo para la conexion a InterneEn el apartad@®.3
Comprobacion sexplicapor qué.
4. LAN El puerto 10/100 Ethernet se utiliza para conectar la
alimentacion y debe conectarse a la red LyAN servidor DHCP

5. Botdn reset Para restablecer los valores predeterminados de fabrica,

(restablecimiento) mantener pulsado el botén Resatirante mas de 10 segundos

mientras el dispositivo estd encendido. También se pueds

restablecer de forma remota mediante el boton de Reset situ
en la parte inferior del adaptador POE.
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Adaptador POE (Power Over Etherng®ermite dar electricidad al dispositivo LocoM5

a traves del puerto o ranura POE que se ve en la imagen. El puerto o ranura LAN es el
gue se conecta o bien a un ordenador o bien a un routedispositivo donde

gueramos transmitir datos.

PUERTO POE£LECTRICIDAD PUERTO LAN=INTERNET
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Para que la conexidn ffigione necesitamosina ubicaciordonde
ambos dispositivos locoM5 se vedisicamenteentre siy que no
interfiera ningun objeto erre elloscomo arbolesu otras
infraestructurasque obstacutien el paso de la frecuencia

Al ser posible deberian estar la misma altura siemgir® se
tratara de cumplir la primera condicién anterior.

Pero antes degalizar el montaje finakl equipo técnico tendra quesalizar unas
configuraciones previas y pruebas para establecer un control en la conexion como
poner una contrasefa otras opciones que se requieran.
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3. CONFIGURACION
3.1 PREPARACION MECENARIO DE PRUEBA

Esta parte le corresponde sobre todo al equipo de soporte técnico que tiene control
sobre la red de &rea locdJna vez se configure habra que anotar los datos que
proporcionen los técnicopara que no haya confusioneéBodo se realizanediante

una interfaz web llamadairOS

Sobretodo, debemos quedarnos colos datos ddas IP de los dispositivot.as IP
deben estar configuradas correctamente para que pueda funcionar la conexion.

Una IP es una identificacion que usa un dispositivo para ser reconocido a nivel de
red. Es igual que las personas, necesitamos un DNI para poder estar identificagas. Si
detectase que estan mal configuradas, consulte al soporte técnico que configurara las
propiedades de la red.

En el siguiente punto se mostraran las configuraciones que el equipo técnico tiene que
hacer por primera vez.

3.2 USO DEL SOFTWARE DE CONFIBDIRAIrOS

La interfaz welairOSfacilita el trabajo de configuracién depatencia dda sefial,
como de otras configuraciones adicionale.expone continuacion las
configuraciones mas basicas a tener en consideracion

ar0S5

Operating System for Ubiquiti® M Series Products

10
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3.2.1.CQMPROBARA IP O IDENTIFICACION DEL DISPOSITIVO

Conectamoda Nanostationcon un PC mediante el adaptador POE como se ve en la
imagen inferior. En un navegador escribiremos la IP del disposije nos han dado
los técnicos y si se abre la interfaz eso significa que ese dispositivo tiene esa IP.

NANOSTATION LOCOMS5

30

CABLE DE ALIMENTACION

ADAPTADOR

CABLE ETHERNET CATEGORIA 5 O
SUPERIOR HACIA POE DEL A 2° & )
ADAPTADOR N ;’/

PC PARA PRUEBAS
Y CONFIGURACION

CABLE ETHERNET CATEGORIA 5 O SUPERIOR NS
HACIA LAN DEL ADAPTADOR

10 "'\/

Recordatorio siempre el LocéNtaconectadoal puerto POE del adaptador porque necesita recibir
corriente eléctrica para funcionar.

Para verificar se comproban las IP tanto del ordenador como del disptgo.

LNJ I at | y:SRedeReSinted2yCanh@®de redes secursos compartidos:
OF YOAINI O2y FA3dzNF OAsy RSt | RIFLIFR2NE
« A o :_._: < Rede.. » Centro deredes y recursos compartidos ~ [+] =}

o Ver informacién basica de la red y configurar conexiones
Ventana principal del Panel de

control .
Ver las redes activas

Cambiar configuracién del

adaptadar Red Tipo de acceso: _ Internet
Red puiblica Conexiones: o Ethernet

Cambiar configuracién de uso P "

compartido avanzado

Opciones de streaming Cambiar la configuracién de red

multimedia
EE- Configurar una nueva conexién o red
-

Cenfigurar una conexidn de banda ancha, de acceso telefénico o VPM; o bien
configurar un enrutador o punto de acceso.

Solucicnar problemas

Diagnasticar y reparar problemas de red u obtener informacién de selucién de
problemas.

11
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Luego hacer click derecho en nuestra conexion y seleccionar Propiegattdse click
en éProtocolo de Internet version 4 (TCP/IRv4)

Por defecto nuestra configuracion de red nogiaporciona un servidor DHCP para

gue no tengamos que configurar nageero como tenemos que realizar una prueba
pondremos unaonfiguraciorparaque podamos trabajar con la Nanostatidia IP que
introduzcamos tiene que ser distinta a 192.168.1pR0que esa es la IP del LocoM¥

quedaria de la siguiente manera:

=
™ 1-' » Panel de control » Redes e Internet » Conexiones de red w [¢) el
Organizar v Deshabilitar este dispositivo dered  Diagnosticar esta conexion  Cambiar el nombre de esta conexion  Ver el estado de esta conexion > = m @
~ Ethernet p
L!‘-) Red o
@~ Realtek PCle GbE Family Cont...
Funciones de red General
Conectar con: Puede hacer que la configuracion TP se asigne autométicamente sila

red es compatible con esta funcionalidad. De lo contrario, deberd
consultar con el administrador de red cudl es la configuradién IP
apropiada,

@’ Realtek PCle GbE Family Cortroller

Configurar.. (0 Obtener una direccién IP automaticaments

Esta conexion usa los siguientes elementos @ Usar ls siguiente dreccidn I7:

Echeme para redes Microsoft A Direccion 17 192,168, 1. 10
[E Uso compartido de archivos e impresoras para redes M
1

3 itualBox NDIS6 Bridged Networking Driver Méscars de subred:

[E Programador de paguetes QoS
& Protocalo de Intemet version 4 (TCP/IPv4)
[ 4 Protocolo de muttiplexor de adaptador de red de Micros

Puerta de enlace predeterminada: 192 .168 . 1

-2, Controlador de protocolo LLDP de Microsot v Obtener la direccién del servidor DNS automaticamente
< > (@) Usar las siguientes direcciones de servidor DNS:
Instalar. Desinstalar Propiedades Servidor NS preferido: 8.8 .8 8

Descripcién Servidor DNS alternativo:

Protocolo TCP/IP. Bl protocolo de red de rea extensa
predeterminado que pemite la comunicacion entre varias ) . )
redes conectadas entre si. [(validar configuracién al salir Opciones avanzadas...

|

Aceptar Cancelar
Aceptar Cancelar

1elemento 1 elemento seleccionado

12
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3.2.2. ACCESO A LA APLICACION

Para acceder a la interfaz web basta con escribir la IP o identificacion dpbditivo
LocoM5en un navegador webRecordemos quewslP que por defecto es
192.168.1.20. Nos saltara el siguieatgso,pero no hay que alarmarselegimos

I @ y 1 +AReptAr el riesgo y continuar.

Advertencia: riesgo potencial ¢ X | = = [m] <
9o p

<~ [« & https:/192.168.1.20 e & ¥y m MO @

Advertencia: riesgo potencial de seguridad a
continuacion

Firefox ha detectado una posible amenaza de seguridad y no ha cargado 192.168.1.20. 5i visita este sitio, los
atacantes podrian intentar robar informacion como sus contrasefias, correos electronicos o detalles de su tarjeta de
credito.

Mas informacion...

Retroceder (recomendado) Avanzado...

192.168.1.20 usa un certificado de seguridad no valido.
Mo se confia en el certificado porque esta autofirmado.

Codigo de error: MOZILLA_PKIX_ERROR_SELF_SIGNED_CERT

Ver certificado

Retroceder (recomendado) Aceptar el riesgo y continuar

& C @ © & https;//192.168.1.20/login.cgi?uri=/ [EREEI R+

user Name: [
Country:
Language:

This Ubiquiti Networks, Inc. radio device must be professionally installed. Properly instalied
shielded Ethernet cable and earth grounding must be used as conditions of product warranty.
It is the installer's responsibility o follow local country regulations including operation within
legal frequency channels, output power, and Dynamic Frequency Selection (DFS)
requirements. You are responsible for keeping the unit working according 1o these rules.

[]1 have read and agree to the TERMS OF USE, EULA and PRIVACY POLICY

Login

13
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Para acceder a la aplicacion necesitamos un usuario y una contrasefia. Cuando se
adquiere un dispositivo LocoM5 por lo general viene con datos bgsicagefecto en
su interior como el usuario y contrasefiRellenaremos los datos:

M Inicio de sesion x

<« ¢ @ © £ =0 hitps//192.168.1.20/login.cgi B -9

Este dispositivo de radio Ubiquiti Networks, Inc. debe ser instalado por un profesional. Debe
utilizarse un cable Ethernet instalado ¥ tierra, segin
las condiciones de la garantia del producto. Es responsabilidad del instalador cumplir con la

normativa del pals local, Incluyenda €l funcionamiento dentro de Ios canales de frecuencia
legales, la polencia de salida y los requisitos de Seleccion de Frecuencla Dinamica (DFS,
por sus siglas en ingiés). E1 usuario es el responsable de que Ia unidad funcione de acuerdo
con estas normas.

I have read and agree lo the TERMS OF USE, EULA and PRIVACY POLICY

Inicio de sesién

Username(Nombre de usuario) ubnt
PasswordContraseia) ubnt
Country(Pais) Spain
Languagdldioma) Espafiol

Elegiremos nuestro pais e idioma y aceptamos las condiciones de licencia.

ADVERTENARIse recomienda conectarnos sobre todo a nuestro pais, pra@aso

de que no cogiéramos sefipbrque esta muy saturadacomo ultimo recurso

podriamos cogerla de otro pais pero esto seria lo Ultimo a realizar. Siempre es mejor
elegir nuestro pais donde estamos ubicados.

14
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3.2.3.COMOSABER LA IP DEL LOGOM

Sepuede descargar unherramientade Ubiquiti llamad dUbiquiti Discovery para
localizar dispositivos Ubiquiti en la red locgue estan conectadadNosdaincluso la
opdon de cargar la interfaz grafisaleccionando Web ULa versidn deescritorioes
mas detallada,pero a veces da fallos por la versién kderogramaJava que no se
detecta.En ese caso se puede descargar una extension solo para el navegador de
Google Chromg nos mostraria la IP del Lddb. Al principio no esecesariopero Si

se cambiaraesta herramienta nos ayudaria a saber su IP nueva.

Discovered Devices B NanoStation Loco M5 (44-D9-£7-D4-EE-B1) N X
Search

~ ProgutName | Pasaress || NanoStation Loco M5 O
[NanoStation Loco M5 1192.168.1.20 1 i B3

27929
013112

Device Network Addresses

P HW Address ] Web Ul |
192 168.1.20 44-DS-E7-D4~-EE-B1
| t Reb
160254238 177 | 4a-ps-z7-Da-zz-B1 ( sheat

B — Close |

Ejemplo de aplicacién de escritorio (imagen superior)

- O >

M
U Ublquiti Device Discovery Tool
Search Q, Devica Count: 1

DEVICE TYPE MAME HOST MAC FIRMWARE

LME L5301 192.168.1.20 F4:92:BF:44:49:51 w620

Ejemplo dda extension de Google (se ha modificado el nombre para que se vea el dispusitivo,
pero con el nombre que le ponemper ejemplo LM501)

15
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3.2.4. CAMBIAR NOMBRE Y CONTRASENA

Se puedecambiar el nombre y la contrasefia en la pestaBaSTEM
Pondremos de ejemplo la configuracion del LocoM5 que va a actuar como punto de
acceso Al intentarguardarse pedira cambiar la contrasefia

| [LMS01] - Sistema x | =+ e = [m]

&« c o @ & hitps//192.168.1.20/system.cqi - @ mn Mo @®

m |«

Nanootation CCO v

SYSTEM

Actualizacion de firmware

Himero de compilacién: 33033

Buscar actualizaciones: [] Activar | Buscar ahora

Dispositivo Ajustes de la fecha

nNnmnreceaspnsnwu- LMs01 on. (UTC/GMT) Universal Time ..
n idioma de la interfaz. Fecha [ Activar

Cuentas del sistema

Mombre de usuarie del  [ubnt QG
Cuenta de solo lectura: [] Activar
Varios Ubicacion
Botén de reinicio: 7] Activar tattoa: [ ]
Mantenimiento del dispositivo Gestién de configuracion
: No se ha sek do ning hiv
ablecer.
© Copyright 2006-201% Ubiquiti Natworks, Inc.
1 s o 7 .
1. Armware Sirve para que el programa todas tasacteristicas mas reciente

como el aspecto visual funcionalidades nuevas para la red

Si bien las actualizaciones automaticas facilitan su mantenimi
hay que tener cuidado porque hay vulnerabilidadesppexien
hace gue no sean seguras (ataques rrafthe-middle).Los
atacantes se hacen pasar por servidores oficiales gaedos
usuariosdescaguenfirmware de Ubiquit{consoftware malicioso
o malwarg. Los expertos recomiendagaliza actualizaciones
manuales.

22\ elglerierelclleliselersiiilen | LM5QL| Nombredel dispositivo que se esta configurando
(tendremos que hacer lo mismo con la estacion)

3. ldioma de interfaz En caso que no apareciera al registrarnos por primera vez

4. Nombre del usuario Nombre paraniciar sesioren la interfaz web

administrador

16
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3.25 CONFIGURACION DE LOCOM5 COMO PUNTO DE ACCESO

Como queremos que uno de nuestros LocoM5 sea el que proporcione la conexion al
otro LocoM5 que actuara como estacion o recibidor de sédiaonfiguracion
quedaria asitanto la pestafidVirelesscomoNetwork:

M [NanoStation loco M5] - Inalar X | =+ e B o 28

<« c o @ & O htips;//192.168.1.20/link.cgi - I W In 0O ®

0S

WIRELESS | METWORK | ADVANCED SYSTEM,  [EBXTTSIN Herramisntas: .l Cerrar sesion |

ica basica

n Modo inaldmbrico:
2 WDS (Modo puente transparente): Activar
ﬂ SSID: [ ocuttar SsIDv
Cadigo del pais:
Wodo IEEE 802.11:
nAncnu de canal[7]
Lista de frecuencias, MHz: [ Hide Indoor Channels
Canal de extension:  Minguno
ﬂl Lista de frecuencias, MHz: [#] Activar |s=240 || wodificar... | |
Calcular limite EIRP: Activar
Antena:
Pntencla de salida: ——————— — dBm
Madulo de velocidad de datos:
indice TX méx., Mbps: Auto

Seguridad inalambrica

ﬂ Seguridad: | WPRAZ-AES r

Autenticacidn WPa:

Clave WPA compartida previamente: I:l Mostrar

MAC ACL: [ Activar

© Copyright 2006-2019% Ubiquiti Networkes, Inc.

PESTANA WIRELEES PUNTO DE ACCESO

1. Modo Inalambrico Punto de acceso

2. WDS Activado

3.SSID AP1LM§ Identificacion dénombre de la red

4. Ancho de canal 10 MHz

S B iisviicniezisl o Activar 5540 DRSElegiremos un&recuencia mediaue
esté dentro de DFS que esta dentro de la regulacion
espafiola Se pueden usar las siguientes segun las
especificaciones: 5158350, 54766725, 5725875

6. Antena 13dBft | Los dBIndica la ganancia que tiene nuestra
antena ocapacidad de absorber potencia

7. Potencia de salida 10dBn*| Los dBnindican la potencia de nuestra anteng
Es mas que suficiente por ejemplo para un area Hen
8. Seguridad WPAZ2AES Lacontrasefa para los usuarios que se
conecten

17
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*dBi como dBm sonnidades de medida de relacion expresadas en decibeliogdBE tienen en cuenpara
sabe la ganancia de una antenasu potencigara conectarse énternet Una viene ya fijada que es dBi que la
establece el fabricante en funcion de las pruebas que realiza y los dBm es un vaépugae modificar.

Vieneen negativdos dBm en los resultados de comprobagpor la referencia del 1 mamegavatiogue escomo
la unidad de referencia idesiendo 0dBm=1mypor loque,si no queremos uniimeromayor a 1mw por ser el
ideal tendremos que usar numeros negativos en los d&ma es la explicacipn

18
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M [NanoStation loco M5] - Red X | & e — O

<« c o © £ = https://192.168.1.20/network.cgi - @ In O ®

iNdlootation US

[~ ]

[Z] Funcidn de red

Modo de méscara de red:
D

= Modo de configuracion
Wodo de configuracion:

[=] Gestion de ajustes de red

ﬂ Gestion Direccién IP: () DHCP (@) Estitica IPv5: Activar

Direccion IP: |192-153-1-2U Direccion IPvE: () Estdtica (@ SLAAC

Mascara de red: |255.255.255.U

ﬂ IP de Ia puerta de enlace: [192.168.1.1
IP de la DNS primaria: [8.8.8.8
n IP de la DNS secundaria: [8.8.4.4
MTU

Gestion VLAN: [] Activar

Solapamiento automatico de IP: Activar
sTP: [ Activar

© Copyright 2006-2019 Ubiquiti Networks, Inc.

PESTANA NETWOBRKL PUNTO DE ACCESO

1. Modode méascara de red Puente
2.1P 192.168.1.20 (se puedmmbiar) [Es la identificacior,
por defecto del LocoM5
3. Puerta de enlace 192.168.1.] Es la identificacion de nuestro router
4.DNS 8.8.8.8y 8.8.4.4 de GoogleSin ellos no podriamos
usarinternetcon la configuracion de red que
tenemos

19
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PESTANA SERVICES PUNTO DE ACCESONFIGURACION DE KNPTWORK

TIME PROTOCOL)

Esteprotocolode Internetesta disefiado para resistir los efectos de la latencia que
provoca retardos temporales en la rgubr lotanto, sehabilitara.

Pondremos de ejemplo hora.rediris.es pero se puede usar cualquier otro que se
necesite.

I [ManoStation loce M3] - Servic X |

e

¢ o

© P_ https://192.168.1.20/services.cqi

iNanootation

Ubiquiti Network Management System

SERVICES

UNMS: [] Activar
url: -
Clave: | Modificar

‘Guardian de ping

Guardian de ping: [] Activar

Direccién IP a Ping

Intervalo ping: 300 segundos
Retraso de inicio: 300 segundos
Falio en la cuenta de reinicio.: |3

Guardar informacién de soports

Servidor web

Servidor web: Activar
Conexion segura (HTTPS), Activar
Puerte del servidor seguro
Pusrto de servidor.
Tiempo de espera de la sesion minutus

Servidor Telnet

Servidor Telnet: [] Activar

Puerto de servidor: |23

DNS dinamica

DNS dinamica: [ ] Activar
Servicio: | dyndns.org
Nombre del host:
Nombre de usuario

Contrasefia
Deteccion de dispositivos

Deteccion: [] activar
COP: Activar

[CIMostrar

20

Agente SNMP

Agente SNMP:
Comunidad SNMP:
Contacto

Ubicacitn

Servidor SSH

Servidor SSH
Puerto de servidor.
Autenticacion de contrasefia

Claves autorizadas:

Cliente NTP

[ activar
public

Activar

Activar
Modificar

Cliente NTP:
Servidor NTP:

Activar

hora rediris.es.

Registro del sistema

Registro del sistema

Registro remoto

Direccién IP de registro remota
Puerto de registro remoto

Protocelo TCP:

@ Copyright 2006-20139 Ubiquiti Networks, Inc.

Activar
[ Activar

Activar

Cambiar
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3.2.6 CONFIGURACION DE LOCOM5 COMO ESTACION

El dispositivo LocoM5 que esté cerca del escenario sera girgpercionela conexion
a los dispositivos cercand3e tal manera que al ser una estacion donde usaremos
Internetlas configuraciones quedarian asi:

PESTANA WIRELESS LA ESTACION
J M| [LM502] - Inaldmbrico X ‘ + e = O *

&« ¢ @ © & httpsy//192,168.1.20/link.cgi - O I @ ®

iNanootation ) Wi US

(= unws]

Configuracién inalambrica basica

| 1 [——

2 WDS (Modo puente transparente): Activar

ssiD: [AP1LMS || ssleccionar.

Bloguear a AP: l:l

Cddigo del pais:

Modo EEE 802.11:

| 4 PRSI

Lista de frecuencias escaneadas, MHz: |:| Activar

Ocultar canales interiores: |:| Activar
Calcular limite EIRP: Activar
| 5 ERES

ﬂ Potencia de salida: dBm
Madulo de velocidad de datos:
Indice TX méx., Mbps: Auto

Seguridad inalambrica

Seguridad: | WPAZ-AES v

Autenticacidn WPA:

Clave WPA compartida previamente: |:| Mostrar

& Copyright 2006-2019 Ubiquiti Networks, Inc.

Estacion

Activadg Igual que el Punto de Acceso

APLLM5] Identificacién dé nombre de la redigual que
el Punto de Acceso
10 MHZ Igual que el Punto de Acceso
Lagananciague viene por defectg no cambian los
dispositivos LocoM5, 13 dBi

6. Potencia de salida 10dBn} Igual que el Punto de Acceso

7. Seguridad WPAZ2AES La misma contrasefigue el Punto de
Acceso

1. Modo Inalambrico
2. WDS
3. SSID

5. Antena

|
|
4. Ancho de canal |
|
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PESTANA NETWORK LA ESTACION

™ [LM502] - Red X ‘ + e = ] ®

(— c @ © £ =0 hitps://192.168.1.20/network.cgi w @ W N @O ® =

0S

Iy

[ Funcién de red

n Modo de mascara de red:
Desactvar reu:

[=] Modo de configuracién

Modo de configuracibn:

[Z] Gestion de ajustes de red

n Gestion Direccion IP: () DHCP (@) Estética Pvs: [ Activar
Dirsccion IP: [ 192.168.1.21 Direccion PvB: () Estatica (@) SLAAC

Mascara de red:

IP de |a puerta de enlace:

IP de la DNS primaria: _

IP de la DNS secundaria: _
MTU:

Gestion VLAN: [[] Activar

Solapamiento automatico de IP: Activar
sTp: [ Activar

& Copyright 2006-201% Ubiquiti Networks, Inc.

1. Modo de mascara de red Puente

2. 1P 192.168.1.2 | Es la identificaciode la estacién
3. Puerta de enlace 192.168.1.] Es la identificacion de nuestro
router

4. DNS 8.8.8.8 y 8.8.4.4 de Googl€jn ellos no
podriamos usar Internet con la configuracion de
red que tenemos.
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PESTANA SYSTEM DE LA ESTACION

™ [LM502] - Sistema X ‘ + @ ] b4
&« C o © & =0 hitps;//192.168.1.21/system.cgi - U % n @ ® =
NanoStatio :

SYSTEM
Actualizacién de firmware

(s
Version de firmware: XW.v6.2.0

Namero de compilacion: 33033

Buscar actualizaciones: [#] Activar| Buscar ahora

Cargar firmware: | Examinar...

No se ha seleccionado ningdn archivo.
Dispositivo

Ajustes de la fecha
nNumbre de dispositivo: | LM502

n Kioma de Is nterfaz

Cuentas del sistema

Zona horaria: | (UTC/GMT) Universal Time .

Fecha de inicio: [_] Activar
Fecha de inicio:

Nombre de usuario del administrador: \ n
Cuenta de solo lectura: [_] Activar
Varios

Ubicacién
Boton de reinicio: [?] [] Activar

Cambiar

El recuadro superior se ha destacado pa@strar que se ha cambiado la IP de la estacion por
192.168.1.21 para diferenciarla del punto de acceso en la red.

1. Firmware

Se encarga de incluir mejoras en el programa y corregir errorg

2\l sl aesiel LM502] Nombre de la estacion
3.ldioma de interfaz

4. Nombre del usuario

administrador

En caso que no apareciera al registrarnos por primera vez
Nombre para iniciar sesion en la interfaz wé&h mismo que el
punto de acceso.

PESTANA SERVICES DE LA ESTACION

Cliente NTP

Cliente NTP; Activar

Servidor NTP: | hora.rediris.es
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3.3 COMPROBACIONES DE FUNCIONAMIENTO

Ahora se mostraran las comprobaciones de funcionamiento pedtafiaMain tanto
en el punto de acceso como en el client&ccediendo a sus pestaffasdemos
comprobar si estan transmitiendo gracias a las barrascaéores del lado derechdSi
se iluminasignifica quese esta transmitiendo sefal.

PESTANA MAIN DEL PUNTO DE ACCESO

M [LM501] - Principal x [ 1= Q - & A

<« » C @ © & ~° https://192.168.1.20/index.cgi - & o mn M ® =

Nahnootauon o . OS

s | SysTEM, [BILSS
Estado
Modelo de Dispositivo. NanoStation loco MS §
CPU: I 13%
Nombre de dispositivo: LMS501
A Memory: [EEEEES 37 %
Modo de mascara de red: Puente —
Modo inalambrico: Punto de acceso WDS AP MAC: 04:18:D6:58:D9:00
SSID: APILMS Conexiones: 1
Seguridad: WPA2-AES Umbral minimo de ruido: -100 dBm
Versidn: v6.2.0 (XW) Transmitir CCQ: 953 %
Tiempo activo: 07:05:34 aifMAX:  Activado
Feche:, 22rt29ninm: Calidad airMAX: BB IS NSBEEEEL] 95 %

CanalFrecuencia: 36 /5180 MHz Capacidad de airMAX: [BEET T EEEEE 186 %
Ancho de canal. 10 MHz
Banda de frecuencia: 5175- 5185 MHz
Distancia: 0.7 millas (1.1 km)
Cadenas de TX/RX: 2X2
Potencia de TX: 10 dBm
Antena: Builtin - 13 dBi

airSelect: Desactivado
UNMS: [?] Desactivado

WLANO MAC: F4:92.BF 4A-ASS51
LANO MAC: F4:92:BF:4B:A9:51
LANO: 100Mbps-Compieto
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PESTANA MAIN DE LA ESTACION
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